PREFECTURE DE LA HAUTE SAONE

DIRECTION DES ACTIONS ARRETE PREF/D2/1/2006 N° 1579 du 26/06/2006

INTERMINISTERIELLES

autorisant le renouvellement de l'autorisation’extension

BUREAU DE L’'ENVIRONNEMENT d’'une carriére de roches massives par la SARL FEDYle
ET DE L’'URBANISME

VU

VU

territoire de la commune de COGNIERES lieu-dit « Cambe
Bassand »

LE PREFET DE LA HAUTE SAONE

le Code de I'Environnement, le titré'Ildu livre V ainsi que le titre®1du livre I

le Code Minier

VU le Code Forestier et notamment ses articles L.14t L 141.2, L 211.1, L 311.1 a L 311.4,

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

L 312.1,L 313.1aL 3135, L314.1aL 3144

la loi n° 76.629 du 10 juillet 1976 relative a larotection de la nature et le décret
n° 77.1141 du 12 octobre 1977 modifié pris pour spplication

la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 modifiée surdle

la loi n° 93.24 du 8 janvier 1993 sur la protextiet la mise en valeur des paysages et
modifiant certaines dispositions législatives entigr@ d'enquétes publiques

la loi n® 2001.44 du 17 janvier 2001 relative’arthéologie préventive

la nomenclature des installations classées

le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modpfiss pour I'application du Code de
I'Environnement précité et relatif aux Installat®nClassées pour la Protection de

I'Environnement

le décret n° 99.116 du 12 février 1999 relatif’éxercice de la police des carrieres, en
application de I'article 107 du Code Minier

I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 reladiix exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement de matériauxcdeiéres

I'arrété interministériel du ®1 février 1996 modifié le 30 avril 1998 fixant le wéle
d'attestation des garanties financieres prévue aatitle 23.3 du décret n° 77.1133 du
21 septembre 1977

I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif Ba limitation des bruits émis dans
I’environnement par les Installations Classées pauProtection de I'Environnement

les arrétés ministériels du 10 février 1998 et @dévrier 2004 relatifs a la détermination
du montant des garanties financiéres de remiset@&ndés carriéres

I'arrété préfectoral n° 40 du 11 mars 1998 apmant le schéma départemental des
carrieres



VU l'arrété préfectoral n° 11 du 19 avril 2005 mettaa jour le schéma départemental des
carrieres

VU l'arrété préfectoral n° 1591 en date du 30 jui#97 autorisant la SARL FEDY a exploiter
une carriére de roche massive sur le territoiréadeommune de COGNIERES

VU la demande, enregistrée le 20 juin 2005, préssp@r Monsieur Alain MARGUIER, gérant
de la SARL FEDY Freres dont le siége social esué&sia COGNIERES (70230) a l'effet
d'étre autorisé a exploiter la carriere existantei@ ouvert de roche massive sur le
territoire de la commune de COGNIERES au lieu-ditackCombe Bassand ».

VU l'arrété préfectoral n° 2115 en date du 5 septen®005 prescrivant le déroulement d'une
enquéte publique du 28 septembre 2005 au 31 oct»®0&

VU le registre d'enquéte publique, les conclusions lI'avis du Commissaire Enquéteur
enregistrés en Préfecture de Haute Sadne le 8 nlonee@005

VU les avis des services administratifs :

= Service Interministériel de Défense et de Protatt@vile en date du 16 septembre 2005

= Direction Départementale de I'Equipement en dat2d@wseptembre 2005

= Direction Régionale de I'Environnement en dates tieoctobre et 14 octobre 2005

= Direction Départementale des Affaires SanitaireSetiales en date du 18 octobre 2005

= Direction Départementale de I’Agriculture et deHarét notamment chargée de la Police
de I'Eau, en date du 27 octobre 2005

= Direction Régionale des Affaires Culturelles - SeevRégional de I'Archéologie en date
du 10 novembre 2005

= Conseil Général de la Haute Sabne en date du 3@mbre 2005

VU l'avis de I'Association Fonciére de Cognieresdane du 27 mai 2005

VU la délibération du Conseil Municipal des commures:
= Montagney - Servigney en date du 9 septembre 2005
= Fontenois les Montbozon en date du 30 septembr® 200
= Cogniéres en date du 30 septembre 2005
= Montbozon en date du 19 octobre 2005
= Thiénans en date du 21 octobre 2005
= Dampierre sur Linotte en date du 21 octobre 2005
= Chassey les Montbozon en date du 4 novembre 2005
= Bouhans les Montbozon en date du 25 novembre 2005

CONSIDERANT que la commune de Thiéffrans n'a pag tmnnaitre l'avis motivé de son
conseil municipal

CONSIDERANT d'une part qu'aux termes de l'articlé1R-1 du Code de I'Environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si lesgde ou inconvénients des installations
pour les intéréts visés a son article L511-1peuvétre prévenus par des mesures que
spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT d’autre part, qu’aux termes de I'argcl.515-3 du méme Code, I'autorisation
d’exploitation sollicitée doit étre compatible avée Schéma Départemental des Carriéres
(SDC), lequel prévoit notamment ques’agissant de mobiliser de nouvelles ressources
pour des chantiers exceptionnels, en l'occurrenee ligne TGV, les autorisations de
carrieres existantes, seront strictement limitéekaurée de ce chantier et exclusivement
pour la satisfaction des besoins de ceux-ci ».



CONSIDERANT que le demandeur, aprés avoir signé coevention de foretage avec le maire
de la commune de Cogniéres, M. André Menneguinveiraobtenu le droit de passage de
I'Association Fonciére de Cogniéres est l|égitime salliciter le renouvellement de
I’exploitation de cette carriére sur le territoide la commune de Cogniéres pour satisfaire
une partie de la demande locale sans que les neesaangendrées soient une contrainte
pour les riverains du site déja exploité en apgima de I'arrété préfectoral d’autorisation
du 30 juin 1997 ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement etxdleitation, telles qu’elles sont
définies par le présent arrété, permettent de priévées dangers et inconvénients de
I'installation pour les intéréts mentionnés a lial¢ L 512-1 du Code de I'Environnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pourdaté, la sécurité, la salubrité publiques
et pour la protection de la nature et de I'envirement ;

VU l'avis et les propositions de M. le Directeur Re&mpl de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement de Franche-Comté en date du 22 2@0$

VU l'avis de la Commission Départementale des Caedéen date du 11 avril 2006
L'Exploitant entendu

SUR proposition du Secrétaire Général de la Ptéfecde la Haute-Sadne.

ARRETE

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET DESTINATION DES MATERIAUX

La SARL FEDY Fréres dont le siege social est situ€OGNIERES 70230, est autorisée, sous
réserve du strict respect des conditions fixéeslpgrésent arrété, a poursuivre et a étendre en
superficie I'’exploitation de la carriére existardeciel ouvert de roche massive qu'elle exploite
sur le territoire de la commune de COGNIERES au-diét « La Combe Bassand » ainsi qu'une
installation mobile de premier traitement des metéx extraits de cette carriere notamment
pour l'approvisionnement en matériaux des chanttisterrassements de la ligne LGV Rhin
Rhone.

1.1. Pour l'approvisionnement en matériaux de la brangEbkede la ligne ferroviaire a grande
vitesse Rhin-Rhéne : Villers les Pots (21) - Petttmix (90), la présente autorisation
ne vaut que dans les limites strictes des niveagnpibduction fixés a l'article 4.2 et
des besoins en matériaux correspondants aux travelaxifs aux troncons A et B de
cette infrastructure divisé en lots correspondaniaasection Ougney (39)-Auxon-
Dessus (25) - Saulnot (70) et Voray-sur I'Ognon)(¥0Qoulans-Verchamp (70).



LES TROIS PREMIERES ANNEES, La présente autorisation vaut pour extraire :

» 250 000 tonnesde production annuelle moyenne pour approvisionaer matériaux les
chantiers de terrassements de la branche Est deéglee LGV Rhin Rhdne sur un secteur
allant de I'Est & I'Ouest de Besancon et pour d¢s 1

» TOARC A4 : de Ougney (39) a Chevroz (25)

« TOARC B1: de Voray sur I'Ognon a Loulans-Verchamp
* TOARC B3 : de Loulans-Verchamp a Saulnot

e B2 : Viaducs de Quenoche et de La Linotte

« B4 : Viaducs de Corcelles

» 50 000 tonnesde production annuelle moyenne pour approvisionear matériaux les
chantiers locaux.

1.2. Le titulaire de la présente autorisation est terujdstifier des quantités de matériaux
dont il prévoit l'extraction, par la présentationresd commandes de fournitures
correspondantes qu'il détient.

1.3. Simultanément a ces justifications, et dans le eadies orientations définies a l'article
31.1 du présent arrété et relatives a la remisétan du site, il précisera en outre et
pour chacun des lots de travaux précités qui luiaient attribués les capacités de
remblaiement de la carriere en découlant en indiguas quantités de déblais de
terrassement non valorisables sur le chantier LGMI gprévoit d'accueillir dans la
carriere. Ces données seront complétées par leseéls prescrits a l'article 31.2 du
présent arrété.

A COMPTER DE LA QUATRIEME ANNEE ET JUSQU 'A LA VINGT IEME ANNEE
» 75 000 TONNES de production annuelle moyenne pour approvisionaer matériaux les
chantiers locaux.
ARTICLE 2 :
L’exploitation doit étre conduite et les installatis disposées et aménagées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dodsidemande, en tout ce qu’ils ne sont pas

contraires au présent arrété.

La présente autorisation n'est accordée que soservé des droits des tiers qui demeurent
expressément réserveés. Elle ne vaut pas permiodstire ni autorisation de défrichement.



Sans préjudice des autres prescriptions figurant ppésent arrété, sont applicables a
I’exploitation les dispositions de I'arrété minisiél du 22 septembre 1994 ci-joint, relatif aux
exploitations de carrieres et aux installationspdemier traitement de matériaux et notamment
les articles :

= 9 : déboisement et défrichage

= 10.1: technique de décapage

= 11.4: abattage a I’explosif

= 13 : acces - cléture - signalisation du danger

= 17 : prévention des pollutions - dispositions géles

= 18.1: prévention des pollutions accidentelles

= 18.2: rejets d’eau dans le milieu naturel

= 19 : limitation de I’émission et de I'envol desyssiéres
= 20 : équipements de lutte contre I'incendie

= 21 : élimination des déchets

= 22 : prévention du bruit et des vibrations mé caris

ARTICLE 3 : CHANGEMENT NOTABLE

Toute modification apportée par le demandeur awtahations, a leur mode d’utilisation et a
leur voisinage et de nature a entrainer un changémetable des éléments du dossier initial de
demande d'autorisation est portée avant sa réaisat la connaissance du Préfet avec tous les
éléments d’appréciation. Cette disposition s'appdignotamment pour ce qui concerne les
quantités de matériaux a extraire et la remise tah @es lieux par apport de matériaux inertes
pour combler totalement ou partiellement I'excawoati

ARTICLE 4 : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations, objet de la présente autorigatielevent, au vu de la nomenclature modifiée
des Installations Classées pour la Protection Eevironnement, des rubriques suivantes :

» n° 2510-1: exploitation de carriere AUTORISATION ;

n° 25151 : broyage, concassage, criblage de pierres etoeail La puissance installée
(1 000 kW) de I'ensemble des machines concouranfioaationnement de I'installation
étant supérieure a 200 KWAUTORISATION ;

ARTICLE 5 - NIVEAU DE PRODUCTION

Le volume total de matériaux autorisés a extrais¢ @e I'ordre de 1 360 000 *m(environ
2 175 000 t) sous une couverture de 23 000dm terres végétales et matériaux de découverte,
sous réserve des quantités annuelles autoriséapres.

5.1 AVEC JUSTIFICATION DE LA POSSESSION D'UN MARCHE POUR L'APPROVISIONNEMENT
EN MATERIAUX DE LA LIGNE LGV

Pendant les 3 premiéres annéesa quantité annuelle moyenne autorisée a extrastede
300 000 tonnes pour alimenter le chantier de ladid-GV et les chantiers locaux. La
production pourra cependant atteindre 350 000 tenpar an pour satisfaire des besoins
exceptionnels, tout en respectant la moyenne p&écite 300 000 tonnes par an calculée
sur la durée de la période considérée telle queymé l'article 7 ci-apres.



Y

A partir de la 4°™ année la production moyenne annuelle autorisée a esdraiera
limitée a 75 000 tonnes pour alimenter les chastidcaux. La production pourra
cependant atteindre 100 000 tonnes sans toutefépagker la moyenne annuelle de 75
000 tonnes mentionnée ci-dessus.

5.2 EN L'ABSENCE DE JUSTIFICATION DE LA POSSESSION D'UN MARCHE POUR
L'APPROVISIONNEMENT EN MATERIAUX DE LA LIGNE LGV

Y

La quantité annuelle moyenne autorisée a extragtede 75 000 tonnes. La production
pourra atteindre 100 000 tonnes par an pour satesfdes besoins de chantiers
exceptionnels tout en respectant la moyenne préag 75 000 tonnes par an calculée sur
la durée de la période considérée telle que prévlarticle 7 ci-apres.

Les valeurs précitées s’entendent des matériaureauque les terres végétales, poches
d’argile rencontrées lors de I’exploitation et maaéix de découverte qui sont conservés
sur le site en vue de sa remise en état.
ARTICLE 6 - SUPERFICIE
Le site de la carriére porte sur une superficidde 63 a 20 ca.
Cette surface sera de fait ajustée au prorata desnes de matériaux a extraire pour les lots de
travaux désignés a l'article 1.2 du présent argdt@our lesquels le titulaire de l'autorisation
pourra justifier des commandes.
ARTICLE 7 - L IMITES
Les limites du périmetre autorisé figurent sur larmpannexé a la demande susvisée, dont une
copie est jointe au présent arrété. Les limiteg@xres seront ajustées au prorata des quantités
de matériaux a extraire pour les lots de travausigi®s a l'article 1.2 du présent arrété et pour

lesquels le titulaire de l'autorisation pourra jlist des commandes.

Les références cadastrales des terrains concerraéslgp présente autorisation sont les
suivantes :

= section ZA : parcellesn® 1, 13 et 14

= section B : parcelles n® 13 et 676

ARTICLE 8 - D UREE

L'autorisation est accordée pour une durée de Z20an inclut la remise en état compléte du
site dont les modalités sont définies a I'articlee® suivants du présent arrété.

ARTICLE 9 -

L'extraction de matériaux commercialisables ne gits étre réalisée durant la derniére année
de la durée de la présente autorisation pour parméachévement de la remise en état du site.



AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
ET DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION

ARTICLE 10 -

L'exploitant est tenu, avant le début de l'exploda, de mettre en place sur l'unique voie
d'acces au chantier située a I'Est un panneau urahigen caractéres apparents son identité, la
référence de l'autorisation, lI'objet des travauxt'adresse de la mairie ou le plan de remise en
état du site peut étre consulté.

ARTICLE 11 -

Dés la signature du présent arrété et pendant ttauturée de l'autorisation, I'exploitant est
tenu de placer et de maintenir :

1. des bornes en tous les points nécessaires pourndiéter le périmétre de l'autorisation,

2. des bornes de nivellement ou tout dispositif égleéma permettant le controle des cotes
NGF prescrites ci-apres,

3. une cldéture solide et efficace, entretenue pendaute la durée de la présente autorisation
gui enfermera dans un premier temps la surface )g@loéation puis dans un deuxieme
temps la surface autorisée. Cette cldture ne setarriompue qu'au niveau de l'accés par
une barriere qui sera fermée en dehors des périeffestives d'exploitation,

4. des pancartes placées bien en vue et laissées ace ppendant toute la durée de
I'exploitation signaleront I'existence de la careiéet l'interdiction formelle de pénétrer a
toute personne étrangére a l'entreprise. Ellesmerégulierement espacées, a raison d'au
moins un panneau par cent metres, sur la clétuexip¥e, ainsi qu'au niveau du chemin

d'acces,

5. une aire étanche pour le stationnement et le rdlétaent des engins en carburants dans
I'’emprise du périmetre de la carriere, équipée d'eaniveau capable de collecter les
égouttures et relié a un point bas étanche équipé décanteur — déshuileur,

6. Durant les trois premieres années d'exploitation,un réseau approprié de mesures des
retombées de poussieres dans l'environnement ctemeant entretenu conformément a
I'annexe au présent arrété.

L'acces a la voirie publique est aménagé de tebletes qu'il ne crée pas de risque pour la
sécurité publique ; il sera complété par une siggadion routiére appropriée.

Ces aménagements doivent demeurer en place jugakevement des travaux d'exploitation et
de remise en état du site.
ARTICLE 12 - DOCUMENT DE SECURITE ET DE SANTE

L’exploitant tient a jour le document de sécurité de santé dans lequel sont déterminés et
évalués les risques auxquels le personnel est ptibte d’étre exposé.



Ce document précise en outre les mesures prises pesurer la sécurité et la santé du
personnel en ce qui concerne la conception, I'séfion et 'entretien des lieux de travail et des
équipements.



ARTICLE 13 - DECLARATION DE DEBUT D "EXPLOITATION

13.1 Des que les aménagements préliminaires du site gi@amt la mise en service effective de

13.2

la carriére ont été mis en place, tels qu'ils somr#cisés aux articles 10 et 11 ci-dessus, le
titulaire de la présente autorisation adresse aéfe®r une déclaration de début
d'exploitation, en trois exemplaires et le documattestant la constitution des garanties
financieres prévues aux articles 14 et suivantgblétsuivant le modéle d'acte de
cautionnement solidaire joint en annexe du présergté.

Le titulaire de la présente autorisation joindriaaéclaration de début d'exploitation, les
justifications prescrites a l'article 1.3 et copesadant au(x) premier(s) lot(s) de travaux
concerné(s). Ces justifications seront complétéas Ips quantités de matériaux inertes

correspondant a ce(s) lot(s) et susceptibles d'é@weueillis dans la carriere dans la
perspective du remblaiement de I'excavation praepour approvisionner ce(s) lot(s).

OBLIGATIONS DE GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS GENERALES

14.1.

14.2.

AVEC JUSTIFICATION DE LA POSSESSION D'UN MARCHE POUR
L'APPROVISIONNEMENT EN MATERIAUX DE LA LIGNE LGV

L'exploitant doit constituer de nouvelles garantfasnciéres d'un montant permettant
d'assurer la remise en état de la carriére selsrdigpositions prévues a l'article 31 et
suivants du présent arrété.

Le montant de référence (indice TPO1l= 534,8) desamtées financiéres devant étre
constituées dans ce cadre, pour chacune des péripdues a l'article 17 ci-apreés,
doit étre au moins égal a :

= pour la premiére période d'exploitation de 5 an583 810 € TTC (1,2 ha
d’infrastructures et 1,3 ha de chantier),

Dés que le document attestant la constitution dasamties financiéres telles que
définies ci-dessus sera produit, I'actuel acte datmnnement solidaire N° 54 894 au
profit de la SARL FEDY d’'un montant de 53 053 € date du 19 décembre 2003
délivré par la BNP PARIBAS deviendra caduc et laitt@n sera alors libérée de toute
obligation.

SANS JUSTIFICATION DE LA POSSESSION D'UN MARCHE POUR L'APPROVISIONNEMENT
EN MATERIAUX DE LA LIGNE LGV

L'exploitant devra fournir un nouveau plan d'extian prenant en compte la réduction
du tonnage qui sera limitée & 75 000 tonnes dul@apremiere phase quinquennale.

= pour la premiere période d'exploitation de 5 anexgloitant fournira de nouvelles
garanties financieres prenant en compte la rédodadies surfaces d'exploitation,

» pour la deuxiéme période d’exploitation de 5 and7 855 € TTC (1,2 ha
d’infrastructures et 1,15 ha de chantier),



14.3.

14.4.
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= pour la troisieme période d’exploitation de 5 andgd7 185 € TTC (1,35 ha
d’infrastructures et 0,98 ha de chantier),

» pour la quatriéeme période d’exploitation de 5 and2 895 € TTC (1,45 ha
d’infrastructures et 0,86 ha de chantier).

L’exploitant doit adresser au Préfet le documenabéissant le renouvellement des
garanties financieres six mois avant leur échéance.

L'absence de garanties financieres entraine :

= |'obligation de remettre le site immédiatement ¢at éel que prescrit a l'article 31 et
suivants et,

* la suspension de l'activité aprés mise en ceuvre rdedalités prévues a l'article
L 514-1 du Code de I’Environnement.

Le non-renouvellement des garanties financieresaéné, dés la constatation de non
renouvellement, la mise en demeure de I'exploitai® renouveler ses garanties
financieres. A I'expiration des garanties, I'act&iest alors suspendue.

Le non-renouvellement des garanties financierespe® au non-respect des conditions
de remise en état définies aux articles 31 et guwantrainent la mise en ceuvre
conjointe des procédures de mise en demeure deuvehement des garanties
financieres prévues ci-dessus et de remise enpééatue ci-apres.

ARTICLE 15 - MODALITES D'ACTUALISATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

15.1.

15.2.

15.3

Actualisation en fonction de I'érosion monétaire

15.1.1. Tous les cing ans, le montant des garanties fireresi prévu aux articles 14.1
et 14.2 est actualisé, compte tenu de I’évolutien’thdice TPOL1.

15.1.2. Lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 %l'chelice TPO1l sur une
période inférieure a cing ans, le montant des g@aeanfinanciéres doit étre
actualisé dans les six mois suivant l'interventitencette augmentation.

15.1.3. L'actualisation des garanties financieres relévd'idéiative de I'exploitant.
Actualisation en fonction de I'utilisation des capaités de production

Lorsque la quantité des matériaux extraits estrieide a la capacité autorisée et
conduit & un co(t de remise en état inférieur amains 25 % du codt couvert par les
garanties financieres, I'exploitant peut demandexr Rréfet, pour les périodes
quinguennales suivantes, une modification du calemdde I'exploitation et de la

remise en état et une modification du montant desgties financieres. Cette demande
est accompagnée d’'un dossier au moins six mois tavanterme de la période

quinguennale en cours.

Toute modification des conditions d'exploitationndaisant a une augmentation du
montant des garanties financiéres doit étre subomde a la constitution de nouvelles
garanties financieres.
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ARTICLE 16 - APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

16. 1.

16. 2.

Le Préfet fait appel aux garanties financiéres :

» soit en cas de non-respect des prescriptions eméneatle remise en état fixées aux
articles 31 et suivants du présent arrété, apréervention de la mesure de
consignation prévue a l'article L 514-1 du Code’@&mvironnement,

» soit en cas de disparition juridique de l'exploitat d'absence de remise en état
conforme au présent arrété.

La mise en jeu des garanties financiéres se faitlptdre recommandée avec demande
d'avis de réception adressée par le Préfet a Irosgae garant.

MODALITES D'EXTRACTION

ARTICLE 17 - DISPOSITIONS GENERALES

17.1.

17. 2.

17.3.

17.4.

17. 5.

L'exploitation de la carriére doit étre conduitelose les modalités prévues ci-apres,
telles que définies par le pétitionnaire sur soanptie phasage de I'extraction et coupe
du phasage de I'extraction, dont copies sont anesx@ présent arrété;

L'extraction a lieu uniquement les jours ouvrabdies7 h & 22 h.

Les matériaux de découverte (hors plaquettes isdbtes) et le contenu des poches
d’argile rencontrées seront intégralement conserg@és le site en vue de leur
réutilisation lors de la remise en état de la c@i;

L'extraction doit étre réalisée suivant les 4 plsagkcrites dans les annexes et
détaillées a l'article 19 ci-aprés. Le phasage ps#pintégre un réaménagement du site
mené paralléelement aux travaux d'extraction. L'aigation de ce phasage sera, le cas
échéant, modifiée en fonction des justificationpapées par I'exploitant dans le cadre
des dispositions fixées a l'article 1.3 du présamété.

La quantité de matériaux maximale a extraire esduavante :

Volume de terres végétales 23 006 m
Volume & extraire 1 359 000°m
Volume de stériles 272 000°m
Volume du gisement valorisable 1 087 0080 m
. . Environ
Tonnage du gisement valorisable 2 175 000 tonnes

L'exploitation de la période (N+1) débutera apresmise en état partielle de la
période N, front et banquette en laissant touteime certaine distance entre la zone
de remise en état et la zone en chantier.



17. 6.

12

RPOUR CHAQUE LOT DE TRAVAUX : avant le début de I'extraction liée a la fouunée de
matériaux pour le lot considéré, I'exploitant dmtrnir a l'inspection des installations
classées la justification prévue a l'article 1.3pt@sent arréte.

CONDUITE DE L'EXPLOITATION

ARTICLE 18 - PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

18. 1.

18. 2.

En cas de découverte "fortuite" de vestiges arcbgigues, les lieux seront aussitot
laissés en I'état et le permissionnaire en aviseraédiatement la Direction Régionale
des Affaires Culturelles en Franche-Comté a BESAMCO

Durant les travaux d'extraction, et en cas de deéede, il appartiendra aux deux
parties de formaliser éventuellement un accord, gamvention ou équivalent, établi
conformément aux dispositions réglementaires eueig et qui définira les modalités
liées a la protection du site.

ARTICLE 19 - EPAISSEUR D' EXTRACTION ET GEOMETRIE DES FRONTS

19.1.

19. 2.

19. 3.

19. 4.

19. 5.

L'exploitation débutera par I'extraction de la zolEst afin de pouvoir disposer d'une
place suffisante pour les futurs stocks. Ensuitexdloitation se poursuivra sur la
parcelle communale boisée progressant en direcdenl'Ouest. La zone située a
I'extréme Nord ne sera pas exploitée, elle seraewdant utilisée pour le stockage de
terre végétale en phase 1. L'épaisseur d'extracth@ximale ne doit pas dépasser
26 métres. Les gradins alternés seront constitug2 dronts de taille subverticaux
d'une hauteur de 15 m maximum et séparés par deguledtes de 8 a 10 m de large.

L’extraction des matériaux se déroulera en 4 phakse5 ans conformément au phasage
précisé en annexe au présent arrété.

Au cours des phases d'exploitation, le carreauittera a la cote 275 NGF au Sud-Est
et a la cote 280 NGF au Nord-Ouest du site. Unetpeate 1 % sera conservée en
direction de l'entrée de la carriere. Le réaménagens'effectuera conjointement a
I'extraction, les stériles seront utilisés pour béayer partiellement la carriére.

La cote du carreau inférieur ne doit pas se siauedessous de 275 métres NGF.

Les banquettes ainsi constituées doivent progressec le front d'abattage et étre
conservées durant toute la durée de I'exploitatienla carriere, y compris lorsque le
bord supérieur de l'excavation est arrivé a la temid'extraction fixée par la
conjugaison des dispositions des articles 6 et H2.présent arrété.

Les bords supérieurs de l'excavation seront tenuliséance horizontale d'au moins
10 metres des limites du périmétre sur lequel pdaetorisation ainsi que de I'emprise
des éléments de la surface dont I'intégrité coonditie le respect de la sécurité et de la
salubrité publiques ;

L’exploitation de la masse doit étraédée, a compter des bords de la fouille, a une
distance horizontale telle que, compte tenu de dture et de I'épaisseur tant de la
masse exploitée que des terres de recouvrememuilibre des terrains voisins ne soit
pas compromis.
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ARTICLE 20 - METHODE D'EXPLOITATION - MATERIEL - ENGINS

L’extraction se fera selon le phasage décrit préoéaent et I'exploitation sera menée en dent
creuse.

Les travaux d'extraction seront réalisés par alg&tta I'explosif. lls s'effectueront par tirs de
mines verticales dont I'explosif sera mis & feu pl@&tonateurs avec micro - retard. La charge
maximum instantanée unitaire sera de 85 kg.

Les opérations de forage et les tirs seront asspaéda société SACER ou par une entreprise
spécialisée. La fréquence des tirs sera de 2 parase durant les 3 premiéres années
d'exploitation permettant d'alimenter les travaux I ligne LGV. Les années suivantes, la
fréquence des tirs sera ramenée a 2 ou 3 par maxsnmoim.

Aucun produit explosif ne sera stocké sur le site.seront délivrés sur le lieu d'utilisation et
mis en ceuvre dans la journée.

Aprés abattage, les matériaux seront repris augsharou en direct a la pelle pour alimenter la
trémie de linstallation de traitement mobile. Istallation de traitement suivra les fronts
d'extraction (cote 275 & 280 NGF).

ARTICLE 21 - STOCKAGE DES PRODUITS DESTINES A LA VENTE

Les produits finis seront stockés a I'intérieur gérimétre autoriseé.

VOIRIES - ACCES A LA CARRIERE ET DESSERTE

ARTICLE 22 :

22.1 Le présent arrété ne fait pas obstacle a la régigation applicable en matiére de
contribution de I'exploitant a la remise en étatsdeoiries départementales et
communales, en particulier les articles L 131.8Let141.9 de la loi n° 89.413 du
22 juin 1989 relative au Code de la Voirie Routiéere

En particulier, I'acces par la RD 76 devra étremteu en parfait état et entretenu durant
toute la durée de la présente autorisation.

22.2 DANS LE CAS OU LA CARRIERE SERAIT EXPLOITEE POUR APP ROVISIONNER EN
MATERIAUX LA BRANCHE EST DE LA LIGNE LGV

Une piste de circulation dédiée spécifiquement angins de chantier devra étre
aménagée sur le c6té Est de la carriere rejoigdaettement le chantier de la ligne LGV.
Pour tenir compte du fait que les matériaux excédiees de la ligne LGV seraient en
outre réutilisés pour le remblaiement des terrarsavés, un plan de circulation détaillé
devra étre établi afin d'assurer la sécurité déidra

Les chantiers locaux seront approvisionnés par hemin d'accés existant depuis la
carriére et reliant déja la RD 76.
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REGISTRE ET PLANS

ARTICLE 23

L'exploitant doit établir un plan de la carrieraide échelle adaptée a sa superficie.

Sur ce plan sont reportés :

les limites du périmétre sur lequel porte le drdiéxploiter ainsi que de ses abords,
dans un rayon de 50 metres,

les bords de la fouille,

les courbes de niveau ou cotes d'altitude des paignificatifs, (nivellement NGF), en

particulier de I'aire des stockages, et des bantgsedécoupant les fronts,

les zones remises en état,

la position des éventuels éléments de surface #épeo et, s'il y a lieu, leur périmétre
de protection institué en vertu de réglementatispéciales.

ARTICLE 24

Ce plan est mis a jour au moins une fois par a®exploitant doit le tenir a la disposition de
I'inspecteur des installations classées pour ldgmtoon de I'environnement.

PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 25

25.1

25.2

Prélevement d’eau

Il n’y aura pas de préléevement, ni d'utilisationedu de process sur la carriere ; les
faibles quantités d’eau utilisée sur site (arrosdge pistes, rabattage des poussieres...)
proviendront de l'apport par une cuve a eau externe

En particulier, il est interdit de nettoyer les emgde chantier sur le site de la carriére.

Stockage de liquides polluants

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer podution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volagsteau moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
» 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivementémpients de capacité inférieure ou
égale a 250 litres, la capacité de rétention pdrg ééduite a 20 % de la capacité totale
des flts associés sans étre inférieure a 1 008slibu a la capacité totale lorsqu’elle est
inférieure a 1 000 litres.
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En particulier, les 3 fits de capacité unitaire2d® litres présents sur le site et contenant
les hydrocarbures nécessaires aux vérificationsnaliéres, seront placés sur cuvette de
rétention dont la capacité sera égale au volumaltdes produits stockés. Les huiles
neuves, graisses, produits antigel, seront égalésterckés sur rétention étanche.

Un contréle régulier des engins de chantier seréeceéfié pour éviter les fuites
d'hydrocarbures de réservoirs défectueux et deungpdie circuit hydraulique.

Une aire étanche d'une surface de 72 m2? bétonnéa mlisée. Le remplissage des
réservoirs des engins mobiles s'effectuera a l'adltlen camion citerne sur cette aire
étanche munie d'un point bas pour récupérer lex edtules liquides résiduels et les
diriger vers un systéme de décanteur-séparateyddicarbures.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuéerdg rejetés et doivent étre soit
réutilisés, soit éliminés comme des déchets.

Les vidanges et entretiens courants des véhicuted sterdits sur le site et seront
effectués dans les ateliers de l'entreprise.

Dans le cas d'un déversement accidentel d'hydracash toutes les mesures seront prises
immédiatement pour récupérer et éviter toute dildnsdans le milieu naturel. Le site sera
équipé d'un kit absorbant mis a la disposition duspnnel. Des consignes spécifiques
expliquant les risques et les moyens d'interventgmront tenues a la disposition du

personnel. Les engins présents sur le site pourrétre utilisés pour récupérer

immédiatement d'éventuels matériaux souillés avent élimination vers une décharge

agréee.

ARTICLE 26 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les eaux doivent étre collectées selon leur nattrele cas échéant, suivant la concentration
des produits qu’elles transportent, et étre achémsnvers les traitements dont elles sont
justiciables, conformément aux principes générawx abllecte et de traitement précisés
ci-apres ;

26.1.

26.2.

26.3.

Nature des effluents

On distingue sur la carriére :
- les eaux vannes et les eaux usées de lavabosttesije
- les eaux pluviales et les eaux d’exhaure,
- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées.

Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabostszitdes en conformité avec les regles
sanitaires et d'assainissement en vigueur. Notammi@s eaux usées des sanitaires
issues des locaux réservés au personnel seroneatéds dans une fosse qui sera
vidangée régulierement par une entreprise spééalis

Eaux pluviales et eaux d'exhaure

Les eaux pluviales et les eaux d’exhaure non peldugont a collecter si nécessaire pour
étre rejetées dans le milieu naturel aprés décemtat



26.4.

26.5.
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Les normes de rejet dans le milieu naturel sont :

= MEST (matieres en suspension totale) : < 35 mgdlrifme NF T 90 105)

= DCO (demande chimique en oxygeéene sur 'effluent niécanté) : < 125 mg/l (norme
NF T 90 101)

= Hydrocarbures : < 10 mg/l (norme NF T 90 114)

Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d’étre souilléesdes hydrocarbures et des matiéres en
suspension telles que les eaux de ruissellementgarétanche (approvisionnement en
carburant des engins de chantier, entretien, vidametites réparations des engins,
stationnement des engins) comme celles prévuesadidle 10 ci-dessus, doivent
transiter par un dispositif débourbeur-séparatebydirocarbures équipé d’un obturateur
automatique avant d’étre acheminées dans le mitiaturel en respectant les normes
fixées a l'article 26.3. ci-dessus.

La vidange de ce dispositif sera effectuée régehgent pour éviter tout débordement et
au minimum une fois par an.

Déchets
Tout stockage de déchets est interdit sur le site.

Les déchets industriels banals tels que ferrailleartons, plastiques, bois, ... sont
récupérés et évacués regulierement vers les fdideetraitement appropriées.

ARTICLE 27 - LIMITATION DE L 'EMISSION ET DE L 'ENVOL DES POUSSIERES

27.1.

27.2.

27.3.

L’exploitant prend toutes dispositions utiles poéwiter I’émission et la propagation

des poussiéres. Les dispositifs de limitation deagsieres résultant du fonctionnement
des installations de traitement des matériaux steren particulier, aussi complets et
efficaces que possible.

L’ensemble du site et de ses abords placés sousofldréle de I'exploitant sont
maintenus en bon état de propreté. Les batimentsisallations sont entretenus en
permanence.

Les voies de circulation et l'aire de stationnemelets véhicules sont aménagées et
entretenues. Les pistes sont a arroser surtouteioge de sécheresse.

Les appareils de forage des trous de mines sergumipés d’'un systéme d’aspiration —
récupération des poussieres.

DANS LE CAS OU LA CARRIERE SERAIT EXPLOITEE POUR APP ROVISIONNER EN
MATERIAUX LA BRANCHE EST DE LA LIGNE LGV

Un réseau approprié de mesure des retombées desipoes dans I'environnement doit
étre mis en place et régulierement entretenu.

Le nombre des appareils de mesure est de 3.

L'emplacement des appareils de mesure est repantéles plan joint en annexe au
présent arrété.
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e sont relevés tous les stims.

Les résultats des mesures sont tenus a la dispasde l'inspecteur des installations
classées. lls sont accompagnés de tous commentatites a leur compréhension.

27.4.

Au terme de ces 3 premieres années d'exploitati@muantité de matériaux extraits

étant inférieure a 150 000 tonnes annuelles, lesumes des retombées de poussiéres
dans l'environnement seront réalisées a la demaladéd'inspection des installations

classées.

ARTICLE 28 - BRUIT

28.1.

voisinage ou de constituer une nuisance pour ceilui-

28.2.
horaires habituels.

28.3.

L'exploitation est menée de maniere a ne pas étterégine de bruits aériens ou de
vibrations mécaniques susceptibles de comprometéresanté ou

la sécurité du

En particulier, les riverains seront prévenus adace en cas d’activité en dehors des

En dehors des tirs de mines et conformément adtérministériel du 23 janvier 1997,

les émissions sonores engendrées par les instikathe doivent pas étre a l'origine,

Y

dans les zones a émergence réglementée, d'une énmrgsupérieure aux valeurs

suivantes :

Niveau de bruit ambiant exista
dans les zones a émerger
réglementée (incluant le bruit ¢
I’établissement)

NEmergence admissible pour
\période allant de 7 heures
122 heures sauf les dimanch
et jours fériés

[Bmergence admissible pour [la
@eriode allant de 22 heures| a
@sheures ainsi que les

dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal a 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergence réglem

entées sont constipages

I'intérieur des immeubles habités ou occupés pas tlers, existant a la date de l'arrété

d’autorisation de l'installation et leurs partiextérieures éventuelles les plus proches

(cour, jardin, terrasse),

publiés a la date de I'arrété d’autorisation,

les zones constructibles définies par des documdhisbanisme opposables aux tiers et

I'intérieur des immeubles habités ou occupés pas ters qui ont été implantés aprés la

date de l'arrété d’autorisation dans les zones towsibles définies ci-dessus et leurs
parties extérieures éventuelles les plus prochesir(cjardin, terrasse), a I'exclusion de
celles des immeubles implantés dans les zonesrfesstia recevoir des activités artisanales

ou industrielles.
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Le respect des criteres d’émergence ainsi défioisdait a fixer a la date du présent arrété, des
niveaux de bruit maximum en limite de propriété de carriere, installations en
fonctionnement, selon le tableau ci-dessous :

EMPLACEMENT TOUT POINT DU PERIMETRE AUTORISE
* |les jours ouvrables de 7 ha 22 h 70 dB(A)
* tous les jours de 22 h a 7 h ainsi que |les 60 dB(A)
dimanches et jours fériés

Tout constat de dépassement de ces niveaux, notamend’occasion des mesures prévues
périodiguement devra étre complété d’une vérifieatde I’émergence engendrée par la carriére
dans les zones a émergence réglementée.

Les dispositions du présent article sont applicabd@ bruit global émis par I'ensemble des
activités exercées a l'intérieur de I'établissementompris le bruit émis par les véhicules et
les engins.

28.4  Mesures périodiques

L’exploitant doit faire réaliser a ses frais, dés début des travaux d’exploitation ainsi qu'a
I'occasion de toute modification notable de sestafiations ou de leurs conditions
d’exploitation, une campagne de mesures des émisssonores de son site par une personne ou
un organisme qualifié choisi aprés accord de I'exspon des Installations Classées pour la
Protection de I’'Environnement.

Ces mesures destinées en particulier a apprécigedpect des valeurs limites d’émergence
dans les zones ou elles sont réglementées, seéahisées dans des conditions représentatives
du fonctionnement des installations.

Les mesures seront effectuées selon la méthodenidéfpar I'arrété ministériel du
23 janvier 1997 et les résultats tenus a dispositle I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 29 - VIBRATIONS

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origieevibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes (immeubles occupés duités par des tiers ou affectés a toute autre
activité humaine et les monuments) des vitessetiqudaires pondérées supérieures a 10 mm/s
mesurées suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal mesuré est ooerbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

BANDE DE FREQUENCE EN HZ PONDERATION DU SIGNAL
1 5
5 1
30 1
80 3/8

Le respect de la valeur ci-dessus sera vérifiéldegpremiers tirs réalisés sur la carriere et dans
les conditions représentatives d’exploitation etpamticulier au niveau des habitations les plus
proches, puis a la demande de [I'Inspecteur desalladions Classées par campagnes
périodiques.
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Les résultats des mesures doivent étre tenus dslgosition de l'Inspecteur des Installations
Classées.

Dans le cas ou une campagne de mesures mettravielence le dépassement de normes, une
étude est alors élaborée afin de déterminer :

= |'origine de ces dépassements,
= |es moyens a mettre en ceuvre pour respecter lesewprécitées.

ARTICLE 30 — PREVENTION DES RISQUES
30.1. Principes généraux

Toutes dispositions doivent étre prises pour préveles risques d’'incendie et
d’explosion. Les moyens de prévention, de protecttd de défense contre les sinistres
doivent étre étudiés avec un soin proportionné adture des conséquences de ceux-ci.

30.2. Dispositions relatives a la lutte contre I'incendie

Sans préjudice des dispositions prévues au titreRdglement Général des Industries
extractives, l'installation doit étre pourvue d’égaments de lutte contre I'incendie
adaptés et conformes aux normes en vigueur. Ceérigéd sont maintenus en bon état
et vérifiés au moins une fois par an.

Les voies d’'accés a la carriere doivent étre uibies, en tous temps et toutes
circonstances, par les engins de secours et de twttre I'incendie.

Des consignes de sécurité indiquant le numéro ddapies Sapeurs-Pompiers et la
conduite a tenir en cas d’incendie doivent étraecdiées sur les lieux.

Un moyen d’alerte des secours publics doit étrepenmanence a la disposition du
personnel présent sur le site.

30.3. Dispositions particuliéres

Le défrichement des parcelles boisées ne pourr@ise qu'en dehors de la période de
reproduction de la faune et uniquement en autonirenehiver.

Un merlon de 1 m de hauteur, constitué des mat&ridas découverte de la carriére et
doublé d'une cléture, visera a limiter les risqueschute des animaux, en période de
chasse notamment, depuis le sommet des fronts. &@éomlongera les fronts de taille
abrupts situés au Sud et a I'Ouest du site, auanivde la limite d'autorisation, sauf sur
la partie Sud longeant la lisiere forestiere.

Au Sud de la clairiere, le massif forestier empidge10 m sur la limite d'autorisation.
Cette bande boisée de 10 m de large sur 500 m mig dera maintenue en I'état actuel.
La cl6ture et le merlon seront posés en lisiere massif forestier limitant ainsi
I'extraction de 10 m supplémentaires.
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REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 31 - DISPOSITIONS GENERALES

31. 1. L'exploitant est tenu de remettre en état le sffedé par son activité, compte tenu des
caractéristiques essentielles du milieu environnant

31. 2. La remise en état consiste principalement, en pleida mise en sécurité du site et de
I'intégration paysagére, a améliorer les capacit@scueil faunistique.

Elle comporte notamment :
= |a mise en sécurité des fronts de taille,

= |e nettoyage de I'ensemble des terrains et la gfpon de toutes les structures
n‘ayant pas d'utilité aprés la remise en état te, si

= [|'insertion satisfaisante de l'espace affecté paxploitation dans le paysage
compte tenu de la vocation ultérieure du site.

31. 3. Laremise en état des terrains exploités pour alteela ligne LGV visera a remblayer
le maximum des vides alors créés, a l'aide des mzabé inertes de terrassements
excédentaires et non valorisables du chantier L&Y de tendre vers la cicatrisation
compléete de la zone exploitée dans ce cadre.

31. 4. Pour l'application del'article 1.3 du présent arrété concernant les cdpa de

remblaiement de la carriére vis a vis des quantitésdéblais de terrassements non
valorisables du chantier LGV, I'exploitant préciaer

- les lieux de stockage et de remblaiement,

- le transport de ces matériaux,

- les effets sur les eaux (eaux superficielles, eaouterraines, nécessité de
drainage ...),

- les effets sur le paysage (modelage, végétalisation

- la gestion de ces remblais.

ARTICLE 32 - SURFACE A REMETTRE EN ETAT

La surface a remettre en état est de 8 ha 63 aa2&lte sera ajustée au prorata des surfaces qui
auront été dans les faits exploitées et occupées gégager les volumes de matériaux extraits

pour les lots de travaux désignés a l'article luZpdésent arrété et fournis par le titulaire de la

présente autorisation.

ARTICLE 33 - MODALITES DE REMISE EN ETAT

33.1. La carriére doit étre remise en état, dans la meslur possible, au fur et a mesure de
I'avancement des fronts et selon les modalités peévci-apres, telles que définies par
le pétitionnaire dans son dossier de demande eammoint sur le plan de principe de
remise en état joint au présent arréte.



33.2.

33.3.

33.4.
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Les principaux aménagements sont les suivants :

= Aménagement et mise en sécurité des fronts deetajli seront systématiquement
purgés. Des pieges a cailloux seront installéstami ainsi le risque de chutes de
pierres. Le gradin inférieur sera chanfreiné sue drauteur de 3 a 4 m avec une
pente & 45°. Un tas d'éboulis sera créé au piedrdot de taille évitant ainsi la
circulation.

» Remblaiement du carreau avec les stériles du gineme les apports d'inertes en
provenance des travaux de la ligne LGV. L'extractiet le modelage du carreau
seront réalisés depuis la zone de chantier progrdseers I'Ouest au fil des années.
Les engins de chantier ne circuleront en aucunscaides zones déja réaménagées.

= Pour éviter une érosion du sol et redonner a lacgld& communale sa vocation
sylvicole, une prairie sera semée a la volée sumles facilitant le reboisement par
des essences forestiéres,

» Végétalisation définitive du carreau et de la pfatme des installations permettant
la mise en culture des terrains qui seront remi®griculteur au fur et a mesure du
réaménagement.

Apport de matériaux inertes

Pendant les 3 premiéres années d'exploitation enpte tenu de la distance
relativement proche du site par rapport au chanli€@V, des matériaux inertes
impropres a la construction de la ligne LGV provendes terrassements excédentaires
de ce chantier pourront étre acceptés.

Ces matériaux serviront au réaménagement de laécarpermettant le comblement
partiel des zones extraites.

Une procédure de contrble visuel et olfactif setabée sur le site.
Les apports de déchets inertes en provenance dsgites sont interdits.
L’exploitant doit notifier au Préfet chaque phase mtmise en état et, le cas échéant,

celle qui concerne les terrains exploités dansde des dispositions de l'article 1.2 du
présent arrété.

ARTICLE 34 — DATE DE FIN DE LA REMISE EN ETAT

La remise en état totale du site doit étre acheméenoins 6 mois avant le terme de la présente
autorisation. Pour les terrains exploités dansddre des dispositions de I'article 1.2 du présent
arrété, cette remise en état devra étre achevée ldatélai d'un an a partir de la fin des travaux
d'extraction et de traitement des matériaux consislé

ARTICLE 35 - REMISE EN ETAT NON CONFORME A L 'ARRETE D'AUTORISATION

Toute infraction aux prescriptions ci-dessus relasi aux conditions de remise en état constitue
aprés mise en demeure un délit conformément auxodisions de l'article L 514-11 du Code de
I’Environnement.
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FIN D'EXPLOITATION
ARTICLE 36

L'exploitant doit adresser au Préfet au moins unasant la date d’expiration de la présente
autorisation une notification de fin d'exploitatieh un dossier comprenant :

» le plan & jour de l'installation (accompagné detpBd ;
> le plan de remise en état définitif ;
> un mémoire sur |'état du site.

Le mémoire sur I'état du site précise les mesumesep ou prévues pour assurer la protection
des intéréts visés a l'article L.511-1 du Code’'&avironnement susvisé et notamment :

1) L'évacuation ou I'élimination des produits dangeseainsi que des déchets présents sur le
site ;

2) La dépollution des sols et des eaux souterrainesntellement polluées ;

3) L'insertion du site de l'installation dans son epwnnement ;

4) En cas de besoin, la surveillance a exercer de pHoh de [linstallation sur
son environnement.

Lorsque les travaux prévus pour la cessation diéétipar I'arrété d'autorisation sont réalisés,
I'exploitant en informe le Préfet.

LEVEE DE L'OBLIGATION DES GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 37

A la suite de la constatation de la conformité derémise en état par un procés-verbal de

récolement rédigé par I'Inspecteur des Installati@hassées aprés avis du maire de la commune
de COGNIERES l'obligation de garanties financiéiraposée a l'article 14 du présent arrété est
levée par voie d'arrété préfectoral pris dans lesnks prévues a l'article 18 du décret du

21 septembre 1977. Copie de l'arrété susvisé estsade, par le Préfet, a I'établissement
garant.

DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 38 - SANCTIONS EN MATIERE D 'INFRACTION AUX REGLEMENTS D 'HYGIENE ET DE
SECURITE DU PERSONNEL

Sans préjudice des sanctions de toutes naturesupsépar la |égislation et la réglementation
relatives aux installations classées, les infratdi@aux dispositions du réglement de police des
carrieres en matiere de sécurité et de santé dsopeel seront passibles des sanctions prévues
a l'article 141 du Code Minier.

Au besoin, l'interdiction provisoire ou définitivie I'exploitation pourra étre prononcée, si les
travaux d'exploitation de la carriere sont de natarcompromettre gravement la sécurité et la
santé du personnel.
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ARTICLE 39

Le présent arrété cesse de produire effet lorsdumstallation classée n'a pas été mise en
service dans un délai de trois ans ou n'a pasioeée durant deux années consécutives, sauf
le cas de force majeure.

ARTICLE 40

Toute modification apportée par le demandeur &taHation, a son mode d'utilisation ou & son
voisinage, et de nature a entrainer un changemetabhe des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée avant sa réalatd la connaissance du préfet avec tous les
éléments d'appréciation.

Cette disposition s'applique notamment pour ce gomcerne les quantités de matériaux a
extraire et la remise en état des lieux par applerimatériaux inertes pour combler totalement
ou partiellement I'excavation résultant des exti@ats conduites pour |'approvisionnement en
matériaux de la ligne LGV.

ARTICLE 41

Le changement d’exploitant est subordonné a unevelb& autorisation accordée dans les
conditions prévues a I'article 23.2 du décret n?14AB3 du 21 juillet 1977.

ARTICLE 42

Lorsqu'il se produit dans la carriére des faitslemmages de nature a compromettre la sécurité
et la salubrité publique, I'exploitant doit en atisimmédiatement le Directeur Régional de
I'Industrie, de la Recherche et de I'Environneme&nlie maire de la commune.

ARTICLE 43

Le titulaire de la présente autorisation est tera @iclarer dans les meilleurs délais a
I'inspection des Installations Classées les acdgleau incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont déun@ & porter atteinte aux intéréts mentionnés
a l'article L.511 du Code de I’Environnement.

ARTICLE 44

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n° 159fh date du 30 juin 1997 autorisant
I’exploitation de la carriere de COGNIERES au ptodie la SARL FEDY Fréres demeurant a
COGNIERES sont abrogées. Elles sont remplacéedegaprescriptions du présent arréte.
ARTICLE 45 - DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'alounel Administratif. Le délai de recours est

de deux mois pour I'exploitant. Ce délai commenceoarir du jour ou la présente décision a
été notifiée.



24

Les tiers disposent d'un délai de 6 mois & compet'achévement des formalités de publicité
de la déclaration de début d'exploitation prévutaaticle 13 du présent arréte.
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ARTICLE 46 - PUBLICITE ET NOTIFICATION

by

Le présent arrété sera notifié a la SARL FEDY Fsémont le siege social est situé a
COGNIERES (70230).

Un extrait du présent arrété sera affiché en peenaa de facon lisible dans l'installation par
les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur,sddrux journaux locaux ou régionaux et
affiché en mairie de COGNIERES par les soins durglgiendant un mois.

ARTICLE 47 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la HALBHONE, le Maire de COGNIERES ainsi
gue le Directeur Régional de I'Industrie, de la Rerche et de I'Environnement de Franche-
Comté sont chargés, chacun en ce qui le concerad'edécution du présent arrété dont copie
conforme sera également adressée aux :

» Conseil Général de la Haute-Sabdne, Direction desviBes Techniques et des
Transports

» Conseils municipaux de MONTAGNEY-SERVIGNEY, THIEFRARS, FONTENOIS
LES MONTBOZON, COGNIERES, MONTBOZON, THIENANS, DAMERRE SUR
LINOTTE, CHASSEY LES MONTBOZON, BOUHANS LES MONTBGZN

> Directeur Départemental de I'Equipement,

» Directeur Départemental de I'Agriculture et de kar&,

» Directeur Départemental des Affaires SanitaireSetiales,

> Chef du Service de Défense et de Protection Civile,

» Chef du Service Départemental de I'Architecturedet Patrimoine (Architecte des
Batiments de France),

» Directeur Régional des Affaires Culturelles,

» Directeur Régional de I'Environnement,

» Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherehele I'Environnement de Franche-

Comté a BESANCON,
» Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherehele I'Environnement de Franche-

Comté — Groupe de Subdivisions Centre, antenne dSEREY, a ECOLE
VALENTIN.

FAIT & VESOUL, le 26 JUIN 2006

pour le Préfet et par délégation
la Secrétaire Générale

Chantal MAUCHET



